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Se declara abierta la sesión a las 17.30 hora.

Elección del Presidente y otros miembros de la Mesa
(continuación)

1. El Presidente dice que el Comité Preparatorio ha
acordado, en consultas oficiosas, aumentar el número
de vicepresidentes de 19 a 24. Por consiguiente, en-
tiende que el Comité desea elegir a otros cinco vicepre-
sidentes.

2. Así queda acordado.

3. El Presidente recuerda que en la primera sesión
del Comité se eligió a 12 vicepresidentes de tres grupos
regionales. Señala que, a la luz de la decisión tomada
por el Comité, es necesario elegir a otro Vicepresidente
de cada uno de esos grupos, para lo cual da lectura a la
lista de candidatos apoyados por los grupos. Dado que
el número de candidatos apoyados por el Grupo de Es-
tados de Europa Oriental y el Grupo de Estados de
América Latina y el Caribe es igual al número de va-
cantes correspondientes a cada grupo, entiende que el
Comité desea elegirlos por aclamación.

4. Así queda acordado.

5. La Sra. Dobrāja (Letonia), del Grupo de Estados
de Europa Oriental, y el Sr. Insanally (Guyana), del
Grupo de Estados de América Latina y el Caribe, que-
dan elegidos Vicepresidentes del Comité Preparatorio.

6. El Presidente dice que todavía no se ha pro-
puesto ningún candidato para cubrir la nueva vacante
correspondiente al Grupo de Estados de Asia. Por con-
siguiente, entiende que el Comité desea aplazar la elec-
ción hasta una fecha ulterior.

7. Así queda acordado.

8. El Presidente dice que el Comité tiene que elegir
a nueve vicepresidentes y un relator, para lo cual da
lectura a la lista de candidatos apoyados por el Grupo
de Estados de África y el Grupo de Estados de Europa
Occidental y otros Estados. Dado el número de candi-
datos apoyados por esos grupos es inferior o igual al
número de vacantes correspondientes a cada grupo, en-
tiende que el Comité desea elegirlos por aclamación.

9. Así queda acordado.

10. El Sr. Dangue Réwaka (Gabón), el Sr. Diagne
(Senegal), el Sr. Khairat (Egipto) y el Sr. Kuindwa
(Kenya), del Grupo de Estados de África; el Sr. Calho

un (Estados Unidos de América), el Sr. Charasse (Fran-
cia), el Sr. Duarte (Portugal) y el Sr. Lindeman (Norue-
ga), del Grupo de Estados de Europa Occidental y otros
Estados, quedan elegidos vicepresidentes del Comité
Preparatorio; y el Sr. Gaillard (Canadá), del Grupo de
Estados de Europa Occidental y otros Estados, es ele-
gido Relator.

11. El Presidente dice que todavía no se ha pro-
puesto ningún candidato para la quinta vacante, corres-
pondiente al Grupo de Estados de África. Por consi-
guiente, entiende que el Comité desea aplazar la elec-
ción hasta una fecha ulterior.

12. Así queda acordado.

Se levanta la sesión a las 17.45 horas.


